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Now one of the criminals hanging there said to Jesus:

∑ ∑ ∑

Charles Gounod

(1818-1893)

2. Unus autem de his

Luc. XXIII: 39, 42, 43

Les sept paroles de Notre Seigneur Jésus-Christ sur la croix (1855)
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Lord, remember me when you come into your kingdom!
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Amen, I say to you, today you will be with me in paradise.
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